AR-15 Gas Tube Mid Black

Looking to enhance your rifle or tailor a fresh build, the GTS AR-15/AR-10 Gas
Tube, complete with a roll-pin, is the ideal answer for perfecting your AR-15 or
AR-10.

At GERMAN TACTICAL SYSTEMS, we understand the importance of precision
and reliability in every aspect of your shooting experience.

What to expect from your German Tactical Systems Gas Tube? NO IMA

¢ Varied Compatibility: Available in pistol, carbine, mid, and rifle length,
the GTS Gas Tube offers a wide range of fitment to ensure seamless
integration with your specific AR-15 setup.

¢ Easy Installation: Included with the gas tube is a roll-pin, simplifying the
installation process and ensuring a secure connection between your gas
block and gas tube.

e Superior Strength: Crafted from corrosion-resistant stainless steel, the
GTS Gas Tube provides remarkable durability and longevity without
adding unnecessary weight.

¢ Aesthetics and Durability: Choose between a naturally resilient stainless
finish or a nitride finish for superior corrosion resistance and a sleek
black appearance.

¢ German Tactical Systems Reliability: Our brand is trusted by
professionals and enthusiasts alike for providing top-quality, reliable
firearm components.

Whether you're a competitive shooter, a tactical professional, or a
firearm enthusiast, the GTS Gas Tube is the essential addition to your
weapon system.

GTS - where every shot counts, and legends are born

Attributes

Name: AR-15 Gas Tube Mid Black
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2011621

Mfr. No.: GTS-7491-BLK

Finish: Black

Gas System Length: Mid-Length

Make: AR-15



Material: Stainless Steel
Delivery weight: 0.24kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 4.5mm
Shipping length: 300mm
EAN: 0792649432020
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Sicherheitshinweise fur das GTS AR15 Gasrohr

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur das GTS AR15 Gasrohr entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Leistung deines AR15 oder AR10 zu verbessern. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Gasrohr gemafls den Anweisungen installierst und verwendest.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Gasrohr und alle zugehdérigen Komponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriife regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte darauf, dass das Gasrohr korrekt installiert ist, um eine sichere Verbindung zwischen dem Gasblock
und dem Gasrohr zu gewahrleisten.

Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen Teile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Bei der Handhabung des Gewehrs immer sicherstellen, dass es entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten
durchfihrst.

Trage bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Lege alle benétigten Werkzeuge und Teile bereit.

2. Installation:

o Entferne das alte Gasrohr, falls vorhanden.

o Setze das neue GTS Gasrohr in den Gasblock ein.

o Verwende den im Lieferumfang enthaltenen Rollstift, um das Gasrohr sicher zu befestigen.
o Uberpriife die Verbindung auf Festigkeit und Stabilitat.

3. Verwendung:

o Stelle sicher, dass das Gasrohr korrekt ausgerichtet ist, bevor du das Gewehr benutzt.
o Fihre regelmafige Inspektionen durch, um sicherzustellen, dass das Gasrohr und der Gasblock
ordnungsgemal funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Gasrohr gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu deinem GTS AR15 Gasrohr wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur
Hand hast, um eine schnelle Unterstltzung zu erhalten.

Vielen Dank fir dein Vertrauen in GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Wir winschen dir viel Freude und Erfolg mit
deinem neuen Gasrohr!



Safety Instructions for the GTS AR15 Gas Tube

Introduction

Thank you for choosing the GTS AR15 Gas Tube. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe and effective use of your gas tube. Please read this document carefully before installation
and usage to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the gas tube is compatible with your specific AR15 or AR10 model before installation.
Always handle firearms and their components with care, following all safety protocols.

Keep all components away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the gas tube and related components for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the gas tube if it shows any signs of damage or corrosion.

Avoid exposing the gas tube to extreme temperatures or harsh chemicals.

Ensure that the firearm is unloaded before starting any installation or maintenance work.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Follow the manufacturer's instructions for the proper use of the gas tube.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and components, including the GTS AR15 Gas Tube and the included
rollpin.
o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.

2. Installation Steps

o Locate the gas block on your AR15 or AR10.

o Align the gas tube with the gas block, ensuring a proper fit.

o Insert the rollpin through the designated hole to secure the gas tube in place.
o Ensure that the gas tube is properly seated and that there are no gaps.

3. Postinstallation Checks

o Inspect the installation to confirm that the gas tube is securely attached.
o Test the firearm in a safe environment to ensure proper gas operation.
o Monitor the gas tube during initial use for any signs of malfunction or leakage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gas tube in accordance with local regulations and guidelines.
¢ If the gas tube is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental use.
¢ Consider recycling materials where applicable, following local recycling programs.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GTS AR15 Gas Tube, please contact the manufacturer for
assistance. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your shooting experience with the GTS AR15 Gas Tube.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tubo
de Gas AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Tubo de Gas AR15 de GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Este producto esta disefiado para
mejorar el rendimiento y la fiabilidad de tu rifle AR15 o AR10. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es
importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Usa siempre el tubo de gas de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Inspecciona el tubo de gas antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Si experimentas cualquier problema durante la instalacién o uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este tubo de gas estd disefiado exclusivamente para rifles AR15 y AR10. No lo uses en
otros tipos de armas.

Manejo seguro: Siempre trata tu rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccién segura.

Condiciones de uso: Evita el uso del tubo de gas en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas extremadamente altas o bajas.

Proteccidn personal: Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
o Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador y el
pasador de retencién incluido.
2. Instalacién:
o Retira el bloque de gas existente si es necesario.
o Coloca el nuevo tubo de gas en su posicién, alineando correctamente con el bloque de gas.
o Inserta el pasador de retencidn para asegurar el tubo de gas en su lugar.
o Verifica que el tubo esté firmemente instalado y no tenga movimiento.
3. Uso:

o Después de la instalacién, prueba el rifle en un entorno controlado para asegurarte de que el tubo
de gas funcione correctamente.
o Realiza un mantenimiento regular y revisa el tubo de gas por cualquier signo de dafio o corrosién.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el tubo de gas, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable y otros materiales.
Si el producto estad dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o soporte adicional, busca el contacto de GERMAN TACTICAL SYSTEMS en la
documentacién proporcionada con tu producto o en su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es primordial al manejar cualquier tipo de arma. Siguiendo estas instrucciones,
podras disfrutar de tu Tubo de Gas AR15 de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Tube de Gaz AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi le tube de gaz GTS AR15. Ce produit est concu pour améliorer la performance de votre fusil
AR15 ou AR10. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre les directives de
sécurité cidessous. Ce guide respecte les réglementations de sécurité des produits de I'UE (GPSR) pour garantir
que tu profites de ton produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le tube de gaz est installé correctement avant de I'utiliser.

o Vérifie régulierement I'état du tube de gaz pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le tube de gaz ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Conserve le tube de gaz hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les procédures de rappel et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu manipules ton fusil, assuretoi qu'il est toujours en position de sécurité.

Ne vise jamais une cible que tu ne souhaites pas toucher.

Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation de ton fusil.
Ne tire pas si tu es fatigué, sous l'influence de substances ou distrait.

En cas de défaillance du produit ou d'accident, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation a I'Installation

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
o Lis attentivement le manuel d'instructions avant de commencer.

2. Installation du Tube de Gaz

o Retire le tube de gaz ancien (si applicable) en dévissant les fixations.
o Installe le nouveau tube de gaz GTS en suivant ces étapes :
= |nsere le tube de gaz dans le bloc de gaz.
= Utilise la goupille fournie pour assurer une connexion sécurisée.
» Vérifie que tout est bien fixé et en place.

3. Utilisation du Tube de Gaz

o Charge ton fusil conformément aux instructions du fabricant.
o Effectue un tir d'essai pour vérifier le bon fonctionnement du tube de gaz.
o Surveille le fonctionnement du tube lors de I'utilisation pour détecter tout probléme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le tube de gaz dans les ordures ménageéres.
¢ Consulte les réglementations locales sur le recyclage des composants métalliques.
¢ Sile tube de gaz est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton tube de gaz GTS AR15, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel de I'armement. Assuretoi de suivre les mises a jour
de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton tube de gaz AR15 en toute sécurité. Rappelletoi que la sécurité
est primordiale lors de l'utilisation de tout équipement d'armement.



Guida di Sicurezza per il Tubo del Gas AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il tubo del gas GTS AR15/AR10. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua

esperienza di tiro e garantire un funzionamento affidabile del tuo fucile. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza strumenti adeguati durante I'installazione per evitare infortuni.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare qualsiasi operazione di installazione.

Non tentare di modificare il tubo del gas o di utilizzarlo in modo non conforme alle istruzioni.
Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso e la custodia delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari: chiave, cacciavite, e il rollpin
incluso.
o Verifica che il fucile sia completamente scarico.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio tubo del gas, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il nuovo tubo del gas GTS nel gas block.

o Inserisci il rollpin fornito per fissare il tubo del gas in posizione. Assicurati che sia ben saldo.
o Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine.
o Effettua un test di funzionamento per garantire che il tubo del gas operi correttamente.
o Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
¢ Non gettare il tubo del gas o parti correlate nell'ambiente.
e Contatta i servizi di smaltimento rifiuti locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per un'assistenza piu
rapida.

Grazie per aver scelto il tubo del gas GTS AR15/AR10. La tua sicurezza & la nostra priorita.



AR15 Gassrgr Bruksanvisning og
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte GTS AR15 Gassrar. Dette produktet er designet for & forbedre ytelsen til din AR15 eller
AR10. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapensystem far installasjon.

¢ Oppbevar alltid gassragret utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
¢ Bruk vernebriller og annet passende sikkerhetsutstyr under installasjon og bruk.
¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

e Rapportér eventuelle skader eller defekter til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler ved Bruk

e Unnga a bruke gassrgret med defekte eller skadde komponenter.

¢ Kontroller at gassblokken er korrekt festet fgr bruk.

* Ikke forsgk a modifisere eller reparere gassrgret selv; kontakt en kvalifisert tekniker.
e Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fgre til funksjonsfeil i vapenet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktgy: skrujern, momentngkkel, og verneutstyr.
o Sgrg for at vapenet er tamt og sikkert fgr du begynner.

2. Installasjon av Gassroret

[¢]

Fjern det eksisterende gassraret (hvis aktuelt) fra vapenet.

Plasser det nye GTS gassrgret i gassblokken.

Bruk den medfglgende rullpinnen til 3 sikre gassraret pa plass. Sgrg for at det sitter godt.
Kontroller at alle forbindelser er tette og sikre fgr du setter vapenet i bruk.

o

[¢]

[¢]

3. Bruk av Vapenet med Gassrgret

o Etter installasjonen, utfgr en grundig funksjonstest for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Fplg alltid sikkerhetsprosedyrer nar du handterer vapenet.

Avfallsinstruksjoner
e Gassroret er laget av rustfritt stal og kan resirkuleres. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av

metallprodukter.
* Unnga a kaste gassrgret i vanlig avfall. Fglg gjeldende lovgivning for avfallshandtering i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte
produktet. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for & fa best mulig hjelp.



Ved a fglge disse instruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av ditt GTS AR15 Gassrgr. Takk
for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rury Gazowej
AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rury gazowej AR15 GTS. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu
bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj rure gazowg w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
¢ Przed uzyciem rury gazowej upewnij sie, ze jest ona poprawnie zainstalowana.
¢ Nie prébuj modyfikowad rury gazowej ani uzywac jej w sposéb niezgodny z instrukcja.
e Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas pracy z bronia.

¢ Nie kieruj broni w strone 0s6b lub zwierzat.
* Przechowuj broft w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja rury gazowej:

[¢]

Zdejmij blok gazowy z broni.

Zamontuj rure gazowg, uzywajac dotaczonej rolki dla zapewnienia pewnego potaczenia.
Upewnij sie, ze rura gazowa jest prawidtowo osadzona w bloku gazowym.

Zainstaluj blok gazowy z powrotem na broni, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg mocno
dokrecone.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po zakoriczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie elementy dziatajg prawidtowo.
o Przed kazdym uzyciem przeprowadz kontrole rury gazowej i bloku gazowego.
o Uzywaj broni zgodnie z zaleceniami producenta oraz przepisami prawnymi.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Rura gazowa powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj rury gazowej do zwyktego kosza na $mieci.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub watpliwosci, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo uzytkowania jest dla nas priorytetem.



AR15 Kaasuputki Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 kaasuputken kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, joiden avulla voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista kaasuputki saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja aseiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
¢ Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen kaasuputken asennusta tai huoltoa.
Al3 koskaan osoita asetta kohti henkiléita tai elaimia.

Tarkista, etta kaasuputki on kunnolla asennettu ennen ampumista.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellet ole koulutettu ammattilainen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.

Poista vanha kaasuputki tarvittaessa.

o Asenna uusi kaasuputki huolellisesti kaasublokkiin.

Kaytd mukana tulevaa rullapintaa varmistaaksesi turvallisen liitoksen.
o Tarkista, ettd kaasuputki on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

[¢]

o

2. Kaytto:

o Varmista, etta kaasuputki on oikein asennettu ennen ampumista.
o Seuraa aseesi kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita.
o Pida ase puhtaana ja huolletuna varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kayttéon liittyen, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelmd mahdollisten tuotteen takaisinvetojen osalta.

Kiitos, etta valitsit GERMAN TACTICAL SYSTEMS AR15 kaasuputken. Huolellinen kayttd ja yllapito varmistavat
tuotteen turvallisuuden ja pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for GTS AR15 Gas Tube

Introduktion

Tack for att du valt GTS AR15 Gas Tube. Denna produkt ar designad for att férbattra prestandan av ditt vapen
och sakerstalla en saker och effektiv anvandning. Folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att skydda dig
sjalv och andra.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten fére anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar kvalificerade att hantera vapen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med ditt vapen.
Kontrollera att gasroret ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du laddar eller avfyrar.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med din AR15.

Var medveten om omgivningen och sakerstall att ingen annan ar i narheten av skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av gasroret:

[¢]

Ta bort det gamla gasréret om det finns ett installerat.

Rengor gasblock och gasrérsmontering innan installation.

Satt in det nya gasroret i gasblocket och sakerstall att det sitter ordentligt.
Anvand den medféljande rullepinne for att fasta gasroret pa plats.
Kontrollera att alla anslutningar ar tata och att inga lackor finns.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av gasroret:

o Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att gasréret fungerar som det ska genom att avfyra ett testskott.
o Observera eventuella avvikelser i funktionalitet och dtgarda dem omedelbart.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten &r skadad eller oanvandbar, kontakta en atervinningscentral fér korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare for mer
information. Se till att ha produktens serienummer till hands fér snabbare service.

Tack for att du valt GTS AR15 Gas Tube. Vi énskar dig en saker och framgangsrik skytteupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Gas Tube

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Gas Tube od spole¢nosti GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Tento produkt je

navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi pusky AR15 nebo AR10. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
spokojenost, prosime vas, abyste si precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si ddikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt je nainstalovan spravné a bezpecné.

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zafizenimi a prislusenstvim.

Zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poSkozeni pred instalaci.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu, kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s plynovym tubusem vzdy noste ochranné bryle.

Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a konci plynového tubusu.

Neprovadeéjte Upravy nebo zmény na plynovém tubusu bez odborného dohledu.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je plynovy tubus spravné upevnén a funkcni.
Ujistéte se, Ze zbran je vybitd, nez za¢nete s instalaci nebo Udrzbou plynového tubusu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néastroje a pfislusenstvi.
2. Instalace:
o Qdstrante stary plynovy tubus, pokud je to nutné.
o Umistéte novy GTS AR15 Gas Tube na spravné misto.
o Pouzijte pfilozeny kolik k zajisténi bezpecného spojeni mezi plynovym blokem a plynovym
tubusem.
o Ujistéte se, Ze je vSe pevné a bezpelné na svém misté.
3. Kontrola:
o Po instalaci zkontrolujte, zda je plynovy tubus spravné umistén a zda nedochéazi k zddnému Uniku
plynu.
o Pred pouzitim zbran dikladné prozkoumejte.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzivejte plynovy tubus, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.
o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadu a recyklaci.
e Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla
modelu a zakoupeného data.

Dékujeme vam za dlvéru v nase vyrobky. Bezpecnost a spokojenost nasich zakaznikl jsou nasi nejvyssi
prioritou.
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